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Старинный Харьковскій театръ *
Театръ въ Харьковѣ? до 1780 г ./

Харьковъ, временъ Анны, Елизаветы и Ека­
терины 11-ой,—Вертепъ.— Школьныя мисте­
ріи. — Польскіе жарты,—Знакомство съ глу- 

ховскими и петербургскими спектаклями 
Г. Ѳ. Квитка относитъ появленіе 

театра въ Харьковѣ къ 1780-му году. 
Несомнѣнно, однако, что нѣкоторое 
подобіе театральныхъ представленій 
существовало въ Харьковѣ и раньше, 
—раньше нс только 1780 года, когда 
Харьковъ сдѣлался средоточіемъ на­
мѣстничества, но и раньше 1765 
года, когда онъ превратился изъ „пол- 
коваго города" въ губернскій городъ 
вповь учрежденной Слободской гу­
берніи.

При ближайшихъ преемникахъ Пет­
ра I и въ началѣ царствованія Е ка­
терины II Харьковъ походилъ на ма­
лороссійскую деревню, раскинувшую­
ся вокругъ „крѣпости", занимавшей 
центральное положеніе и стоявшей 
тамъ, гдѣ находятся теперь соборъ, при­
сутственныя мѣста, университетская 
горка, монастырь, дворянское собра­
ніе и т. д. Крѣпость была окружена 
дубовымъ острогомъ и рвомъ, имѣла 
на стѣнахъ башни и пушки и служила 
пребываніемъ полковой старшины, за 
рвомъ жили казаки,ничѣмъ не отличав­
шіеся отъ деревенскихъ „черкасъ". По­
жары,эпидеміи, военные походы,поборы 
провіанта, фуража, воловъ и лошадей 
нарушали иногда обычный строй тогда­
шней харьковской жизни и причиня­
ли много горя тогдашнимъ обитате­
лямъ Харькова, но все это бывало 
лишь изрѣдка, обычная же жизнь 
въ ту пору была привольная и патріар­
хальная. Описывая ее, В. Н. Каразинъ 
говоритъ: „Работы, и то нетрудной 
подъ очаровательнымъ небомъ, было, 
конечно, не болѣе трети дней въ году, 
и то для мужчинъ уже взрослыхъ. 
Женщины и взрослыя дѣвицы лишь 
въ жатву помогали или трудились 
однѣ при уборкѣ своихъ коноплей и 
льна. Остальное время было наполне­
но посѣщеніями подъ самымъ ничтож­
нымъ предлогомъ, свадьбами, кои не­
рѣдко продолжались по двѣ недѣли, 
крестинами и другими пирами, не 
включая „вечерницъ и досвѣтковъ"

Эта статья была помѣщена нѣсколько 
лѣтъ тому назадъ въ одномъ изъ нашихъ 
историческихъ журналовъ („Древняя и Новая 
Россія”), 1881 г., № И, стр. 209—236). Она пе­
чатается теперь въ значительно дополненномъ 
я  переработанномъ видѣ.

Л ,'У. ,для молодыхъ люден ■ эоего пола.
олодцы съ закрученными усика­

ми, червоныя шапки . V а бекрень, 
ки, разряженныя в?, намисто, 

и ленты, обутыя въ цвѣтныя „чере­
вички", съ лицами, живо изобража­
ющими довольство и счастье, встрѣ­
чались па каждомъ шагу". Это было 
въ деревняхъ; но все это было и въ
Харьковѣ временъ Анны йановны, 
Елизаветы Петровны и Екатерины 
П-й. „Европейскій бытъ" тогда былъ 
еще почти неизвѣстенъ Харькову. ,,Я 
помню еще, говоритъ Каразинъ, ро­
дившійся въ 1773 году: что дома 
помѣщиковъ имѣющихъ 'отъ (И) О до 
1 000 душъ, были покрыты тростникомъ, 
что въ гостинныхъ стояли лавки, по­
крытыя коврами, что за столомъ слу­
жили дѣвки „въ бѣлыхъ сорочкахъ, 
пестрыхъ спидницахъ и червоныхъ 
черевикахъ", что главные паны въ 
губернскомъ городѣ хаживали по ули­
цамъ съ музыкой надвесель". Таковъ 
былъ строй харьковской жизни 120- 
150 лѣтъ тому назадъ. „Европейскій 
бытъ", однако, мало по малу оказы­
валъ на него свое вліяніе. Благодаря 
коллегіуму, учрежденному на средства 
князя Голицына, г. Харьковъ сдѣлался 
центромъ образованности цѣлаго края 
и еще при Аннѣ Іоанновнѣ путеше­
ственникъ Юнкеръ, адъюнктъ Петер­
бургской академіи наукъ, лестно от­
зывался о познаніяхъ ректора и пре­
фекта коллегіума и хлопоталъ о до­
ставкѣ имъ физическихъ инструмен­
товъ. „Въ 6 0 -хъ годахъ прошлаго 
столѣтія показались въ домахъ, а по­
томъ и въ училищахъ (т. е. въ кол­
легіумѣ и учрежденныхъ при нихъ 
классахъ) языки французскій и нѣ­
мецкій". Съ переименованіемъ Харь­
кова въ губернскій городъ и съ по­
явленіемъ въ немъ губернатора Щер­
бинина съ его чиновниками Харьковъ 
сталъ по немногу утрачивать свой 
исключительно малорусскій и деревен­
ски-полковой типъ и превращаться въ 
городъ, въ теперешнемъ смыслѣ этого 
слова. Дѣлалось это, рднако, очень 
медленно, такъ что съ понятіемъ о 
Харьковѣ еще долге - соединялось 
представленіе о привольно раскинув­
шейся деревнѣ съ немощеными ули­
цами, съ непролазною грязью осенью 
и весной, съ чистенькими „хатами", 
съ множествомъ садов и пустырей, 
съ малороссійской рѣч«й, съ патріар­
хальнымъ образомъ жизни съ не­

обычайною, чисто легендарною деше­
визною, доходившею до того, что чет­
верть овса продавалась но 25 кои. 
мѣдью, а пудъ коровьяго масла по 
78 кои. *.

Въ Харьковѣ той эпохи, о которой 
идетъ рѣчь, не было и пе могло быть 
театра въ теперешнемъ смыслѣ этого 
слова Но въ пемъ, вѣроятно были из­
вѣстны и вертепы, и „божественныя 
комедіи", и представленія странствую­
щихъ „кумедчиковъ". Съ нихъ то мы 
и начнемъ паше новѣегвовапіе о ста­
ринномъ Харьковскомъ театрѣ.

* **
Хожденіе съ вертепами съ Рожде­

ства до Крещенія, перенятое студен­
тами Кіевской академіи у поляковъ, 
въ числѣ другихъ школьныхъ обыча­
евъ, распространялось по всей южной 
Россіи по мѣрѣ размноженія „бурсъ". 
Несомнѣнно, что ученики и Харьков­
скихъ Славено-латинскихъ школъ, ос­
нованныхъ въ 1726 году и вскорѣ 
переименованныхъ сначала въ Колле­
гіумъ, а затѣмъ въ Академію и, нако­
нецъ, въ Семинарію, па святкахъ, т. 
е. на Рождественскихъ праздникахъ, 
расхаживали по домамъ съ „верте­
пами" и „звѣздами", и показывали 
кукольныя кумедіи, получая за то 
деньги, „палянпцы" и „кныши". 
Этимъ способомъ молодые люди по­
полняли свои скудныя средства къ 
жизни, а каковы были эти средства, 
намъ извѣстно изъ воспоминаній Ду- 
бяповскаго, учившагося въ Коллегіумѣ 
въ концѣ прошлаго вѣка. „Колле­
гіумъ, говоритъ онъ, вспоминая свое 
дѣтство: помѣщался въ казенпомъ 
домѣ съ трубою, какъ назывался 
широкій и весьма длинный, во вто­
ромъ этажѣ, корридоръ. По обѣимъ 
сторонамъ его были расположены ау­
диторіи безъ печей. Онѣ были ничто 
иное, какъ огромные сараи, гдѣ зи­
мою пе.только руки и ноги, но и 
мысли замерзали. Но пи холодъ, ни 
голодъ не охлаждали охоты къ уче­
нію. Привыкали мы, сверхъ того, къ 
пуждѣ и пріучались довольствоваться 
малымъ, въ какомъ бы пи были со­
стояніи въ послѣдствіи времени". 
„ Средства коллегіума, продолжаетъ 
Лубяновскій: были весьма скудны. 
Такъ, па поправки строеній, на со­
держаніе до 150 студентовъ и на 
жалованье всѣмъ учителямъ, отъ ин-

* См. „Молодикъ” на 1814 г., стр 40—44 и 
231—2.32.

фимы до богословія (былъ высшій ок­
ладъ 60 руб.), коллегіумъ получалъ 
въ годъ пе болѣе 1,500 руб. При 
такихъ средствахъ, не смотря на де­
шевизну жизни того времепи, этой 
суммы даже при самомъ экономиче­
скомъ, толковомъ, а, самое главное — 
справедливомъ и честномъ распредѣ­
леніи, было весьма мало. И, слѣдова­
тельно, если въ аудиторіяхъ не то­
пили, то согласно съ этимъ можно 
предположить и объ остальномъ со­
держаніи воспитанниковъ; ио не­
волѣ приходилось кормить ихъ 
исключительно галушками, отчего 
всѣхъ воспитанниковъ бурсы и кол­
легіума харьковцы прозвали „га- 
лушниками" *. Но галушки не всегда 
бывали у бурсаковъ. Біографъ отца 
Василія Сцѣсарева, замѣчательнаго 
валковскаго священника (ф въ 1833 
году), во многомъ напоминающаго от. 
Іоанна Кронштадтскаго, говоритъ: 
„Василій, поступая въ коллегіумъ, 
едва ли не прежде всего выучилъ 
канту того времени: „Радуйся, рос­
сійскій орле двоеглавый, ты бо еси 
во всемъ мірѣ славный!" Сынъ зво­
наря по неволѣ долженъ былъ твердо 
знать эту капту; ею оглашалъ онъ 
окна жителей Харькова, чтобы вы­
просить пищи дневной,—нѣсколько 
полѣнъ дровъ и въ праздпичные дни,— 
вожделѣннаго пирога, который, одна­
ко-жъ, не всегда былъ тѣмъ, чѣмъ 
казался, лишенный своего внутрення­
го достоинства. Въ бурсѣ онъ могъ 
только при свѣтѣ горящей лучины 
выучивать урокъ свой" **. При та­
кихъ условіяхъ бурсакамъ не прихо­
дилось пренебрегать такою доходною 
статьею, какъ вертепъ и „священныя 
комедіи".

По описанію Маркевича, вертепъ— 
двухъэтажный ящикъ, сдѣланный изъ 
картона или тонкихъ досокъ, ст. од­
ной стороны открытый для зрителей. 
Наверху за балюстрадою предполагал­
ся Виѳлеемъ, внизу стоялъ тронъ 
Ирода. Полъ оклеивался мѣхомъ, что­
бы скрыть отверстія, по которымъ 
двигались маріонетки при помощи 
проволокъ, къ нимъ прикрѣпленныхъ. 
Разговоръ велся отъ лица куколъ то 
дискантомъ, то басомъ. Содержаніе 
всѣхъ вертепныхъ мистерій почти оди-

* Русси, арх. 1872 г. №. 1. „Воспоминанія 
Ѳ. П. Лубяновскаго”, стр. У ;—103.

** Филарета „Историк), статистическое 
описаніе Харьковской епархіи*, II, 214—215

паково:: обыкновенно оно заимствова­
лось изъ исторіи Рождества Христо­
ва; завершались „кумедіи" смертью 
Ирода. Въ пьесѣ, записанной Мар­
кевичемъ, рожденіе Христово возвѣ­
щаютъ: публикѣ—пономарь, облечен 
пый въ сѣрый халатъ, пастухамъ— 
крылатый ангелъ. Грыцъко и Прыщько 
являются па сцепу въ „кобинякахъ" 
и „видлогахъ".; они дарятъ „панычу" 
(Спасителю) „малепько ягпя", и, на-, 
нлясавшись подъ скрипку, удаляются. 
Затѣмъ, дѣйствіе переносится въ ниж­
ній этажъ. Выходитъ Иродъ въ пар­
човомъ кунтушѣ, съ короною на го­
ловѣ и со скипетромъ въ рукахъ. Онъ 
поручаетъ „волфамъ", которые двига­
ются связанные одинъ съ другимъ, 
узнать мѣстопребываніе Св, Семей­
ства, но ангелъ встрѣчаетъ ихъ на 
обратномъ пути, и запрещаетъ захо­
дить къ царю, такъ какъ „ Иродъ го­
ворилъ лукаво". Узнавъ, что „волфы 
вспять воротились", Иродъ приходитъ 
въ ярость и приказываетъ своимъ 
„воямъ", выступающимъ въ шлемахъ 
и латахъ, избитъ младенцевъ. Тщетно 
Рахиль проситъ мучителя умертвить 
ее вмѣсто „отроча": тѣлохранитель 
закалываетъ ребенка. Является Смерть, 
скелетъ съ косою. Испуганная стра­
жа разбѣгается, ио Иродъ рѣшается 
бороться. Смерть призываетъ къ се­
бѣ на помощь Сатану, черное чу­
довище съ хвостомъ, съ крыльями 
летучей мыши, съ огромными рогами 
и съ уголькомъ во рту. Сатана гово­
ритъ густымъ басомъ, приближеніе 
страшилища возвѣщается подземнымъ 
гуломъ. Иродъ пытается запугать 
Смерть, по та поражаетъ его косою, 
а Сатана, уноситъ трупъ своего „вѣр­
наго друга" въ „глубочайшую бездну ". 
Въ кумедіи, о которой говоритъ г. 
Тихонравовъ, гибель Ирода связывает­
ся съ исторіей Крести геля. Во дворцѣ 
пиръ и музыка. Иродъ, очарованный 
Иродіадою, велитъ отрубить голову Св. 
Іоаппу и припести ее на блюдѣ. За­
тѣмъ, выскакиваетъ Смерть и убиваетъ 
Ирода, который, пцдая, кричитъ: 
„оцежь лыхо меня! якъ бы я знавъ, 
то бъ ни тапцювавъ, ци жартувавъ". 
Пѣніе хора сопровождало, а иногда и 
объясняло „кумедію"; въ послѣднемъ 
случаѣ оно то ускорялось, то замедля­
лось согласно движенію куколъ. Ино­
гда пѣлась длипная народная пѣсня, 
иногда,—если вертепъ носили бурса­
ки,— схоластическія школьпыя вирши,

различные канты. Иногда вирши не 
имѣли никакой .связи съ представлені­
емъ: въ нихъ повѣствовалось то о судьбѣ 
Св. Семейства, то о богатырѣ, держав­
шемъ въ осадѣ цѣлый городъ. В по­
слѣдствіе къ рождественской драмѣ 
примкнули діалоги въ родѣ притчи въ 
лицахъ о смерти и богачѣ.

Польская йхорка (ясли, вертепъ), 
когда она была перенята малоросса­
ми, уже давата большой просторъ ко­
мическому элементу. Онъ сталъ вры­
ваться и въ южно-русскія маріонеточныя 
„кумедіи “, и мало по малу сцепы обыден­
ной жизни, выходки народнаго юмора 
совершенно оттѣснили церковные моти­
вы. Въ святочной драмѣ, сохраненной 
Маркевичемъ, поклоненіе пастырей 
сбивается на фарсъ, шутливый тонъ 
слышится еще въ двухъ, трехъ мѣ­
стахъ, по въ цѣломъ все таки преоб­
ладаетъ религіозный характеръ: крив- 
ляпья и остроты составляютъ вторую 
и совершенно отдѣльную часть вер­
тепнаго представленія. Тугъ все сво­
дится къ пляскамъ, пѣнію, каламбу­
рамъ и нотасовкацъ. Дѣйствующія 
лица приходятъ, уходятъ, ссорятся, 
дерутся, мирятся, и все это безъ вся­
кой связи одной сцены съ другою. 
Сначала веселятся „дидъ и баба" 
отъ радости, что „ІІрода пе стало". 
Съ появленіемъ солдата „москаля", 
старикъ и старуха убѣгаютъ, опъ-же 
такъ рекомендуется публикѣ:

Я солдатъ простой, не богословъ,
Не знаю красщлзсь словъ.
Хотя я отечеству с-УтЬ защита,
Да спина въ мене избита,

„Не богословъ" гюздравляетъ пу­
блику съ тѣмъ, что „Иродугака ска­
зался", отплясываетъ съ своей любез­
ной камаринскую и отправляется въ 
походъ. Выѣзжаетъ йыганъ на тощей 
клячѣ, у которой „во> РТУ одинъ зубъ 
держался, да и тотъ во рту остался". 
Цыганъ, само собою разумѣется, ба­
рышникъ; онъ предлагаетъ зрителямъ 
вымѣнять у него лопі'адь; кляча сбра­
сываетъ его въ грязы и убѣгаетъ. Го­
лодной цыганской рѣдко слу­
чается „вечерять", н10 па этотъ разъ 
цыганка достала каку'ю' т0 „страву" въ
„глечикѣ". Туда она

Кидала... и цыбулю' и петрушку,
А для своего госпб,|ДаРя 
И кусокъ сала изъ комаря.

Наѣвшись, счастливше супруги тан­
цуютъ. Потомъ тапцут011, венгерецъ съ 
мадьяркой. Полякъ, нихъ смѣняющій, 
представленъ въ кар}Р11катУРиомъ ви'  
дѣ: онъ хвастунъ, вели ,аетъ себя „урод-

зенымъ шляхтичемъ". Выдѣлывая па 
съ своей „коханоц варшавянкой",онъ 
сталкивается съ казачкомъ и летитъ 
навзначь, но сейчасъ-же вскакиваетъ 
и гонится за мальчикомъ, грозя из­
бить его батогами. Долѣе всѣхъ фи­
гурируетъ запорожецъ, надѣленный, і 
какъ замѣчаетъ Пекарскій, всѣми, поі 
мнѣнію хохла, прекрасными качества­
ми. Запорожецъ весельчакъ и бала­
гуръ; сила у него страшная: выса­
дить головою дверь, которую пе от­
пираетъ „щицкцрка Хвеська“,длд не­
го ничего не стоитъ. Онъ любитъ го­
рилку и выпиваетъ ея цѣлый боче­
нокъ. Расплачиваться богатырь не) 
охотникъ: жидъ, принужденный уго­
стить его водкой, не получаетъ ии| 
гроша; цыганка, вылѣчившая его, въ' 
награду надѣляется тумаками. Вино| 
пе валитъ съ ногъ казака, и онъ, пе 
смотря на хмѣль въ головѣ, безъ тру­
да справляется съ жидомъ: колотитъ 
и отдаетъ чорту.То-же сдѣлалъ-бы за­
порожецъ и съ уніатскимъ попомъ, 
предложившимъ ецу исповѣдыватьсц, 
еслибы тотъ не убѣжалъ во вре­
мя. Самъ чортъ передъ казакомъ 
ниже травы, тише воды: Сатану, 
передъ которымъ только что тре­
петали нечестивый Иродъ и стра­
жа, запорожецъ таскаетъ за хвостъ и 
заставляетъ танцовать съ собою. Въ 
слѣдующей сценѣ посрамляется тропъ 
Иродовъ: подъ нимъ прячется Климо­
ва свинья. Климъ, найдя ее, отдаетъ 
дьяку, учителю своего сына; поэтому 
случаю ученый мужъ произноситъ ви­
тіеватую благодарственную рѣчь во 
вкусѣ грамотѣевъ XVII вѣка. Пред­
ставлялись, сообщаетъ г. Тихонравовъ, 
и многія другія сцены изъ народнаго 
быта. Выводился шинкарь еврей, об­
манывающій покупателей; около него 
собирались самыя разнообразныя лица, 
веселье ихъ всегда плохо кончалось 
для плута. Изображались капризы 
пьянаго мужа, вернувшагося съ по­
пойки. Воспроизводились любовныя по­
хожденія съ тѣмъ цинизмомъ и въ той 
наготѣ, которыми отличаются нѣкото­
рыя изъ дошедшихъ до насъ интер­
медій. Сначала, пока вертепы носи­
лись исключительно бурсаками, быто­
выя и шутовскія сцены не смѣшива­
лись съ святочной драмой, а слѣдо­
вали послѣ нея. Но когда кукольный 
театръ проникъ въ народъ, фарсы ц 
кривлянья стали вставляться въ са­
мую мистерію и мало-по-малу оттѣс­

нили ее па задній плацъ. Съ тече­
ніемъ времени бурсаки совершенно 
оставили ношеніе вертепа: ихъ замѣ­
нили старѣй и диты, а семинаристы 
разыгрывали па Святкахъ по домамъ 
небольшіе діалоги *. Въ сороковыхъ 
годахъ настоящаго столѣтія вертепъ 
почти вышелъ изъ употребленія въ 
южпой Россіи; теперь онъ въ ней со­
вершенно исчезъ за исключеніемъ 
двухъ, трехъ мѣстностей, въ которыхъ 
онъ удержался или былъ вновь вве­
денъ, благодаря исключительно бла­
гопріятнымъ обстоятельствамъ. Такъ, 
напримѣръ, вертепъ сохранился въ пол­
тавскомъ имѣніи Б. Г, Балагана, ку­
да былъ занесенъ кіевскими бурсака­
ми и переданъ вмѣстѣ съ текстомъ 
и нотнымъ пѣніемъ мѣстному хору 
пѣвчихъ, существующему до сихъ 
поръ и не забывшему полученнаго 
отъ предковъ наслѣдія **. Въ Ку- 
пяискомъ уѣздѣ, Харьковской губер­
ніи, вертепъ появился вь 1880 году, 
благодаря одному старому дворовому, 
помнившему, по преданію отъ дѣда, 
слова вертепной драмы, и желанію 
цѣетпаро помѣщика познакомить съ 
нею пародъ ***. Въ прощломъ-же и 
въ началѣ текущаго столѣтія вертепъ 
былъ распространенъ по всѣмъ кон­
цамъ Россіи. Его занесли изъ Мало­
россіи и въ Смоленскую губернію, и въ 
Петербургъ ****.

Какое впечатлѣніе производилъ вер­
тепъ па неприхотливыхъ зрителей 
былаго времени? Какъ отражался онъ 
въ умахъ и сердцахъ дѣтей и наро­
да той эпохи, когда о театрѣ еще пе 
бцло ц рѣчи? Намъ трудно было бы 
отвѣтить на эти вопросы, еслибъ у 
насъ пе было воспоминаній, воскре­
шающихъ передъ нами всю обстанов­
ку вертепныхъ представленій вмѣстѣ 
съ ихъ публикой. Эги воспоминанія 
принадлежатъ II. Полевому, видѣвше-

* См. Маркевича Обычаи, повѣрья, кухня и 
напитки малороссіянъ, 31— 65.--Молодикъ на 
1844-й г., 99,—Пекарскаго Наука и литера­
тура при Петрѣ Великомъ, I, 380 —387.—Ти­
хонравова Лѣтопись русской литературы, 
т. Ш, отд. 2-й, стр. 24—27.

** „Малорусскій вертепъ* Гр. Галаіана съ 
предисловіемъ П. И. Житецкаго („Кіевская 
Старина4; 1882 г., № 10, стр. 1—38). 
ь *** Статья г. А. Селиванова въ „Кіевской 
Старинѣ”, 1884 г., № 3.
1 **** Въ „Нет. Вѣд.” 1798 г. (№ 103) встрѣ­
чаемъ, между прочимъ, слѣдующее объявле­
ніе: „Желающіе имѣть у себя вь домѣ вер­
тепъ могутъ о семъ дать знать Казанской 
церкви пѣвческому учителю”. О духовщин- 
скомъ вертепѣ см. ст. А. Тарновскаго въ 
„Кіевской Старинѣ” 1884 г., № 3 „ВерТепъ 
въ ' ДуХоцщинѣ”. П  сцбирскомъ вертепѣ сіи. 
„Вѣстникъ Импер. Русск. Географ Общ.” 
1869 г., ч. 29, А» 7, ЙГвциеил Н ІЦѵкчна.

му вертепъ въ Иркусткѣ, ребенкомъ, въ 
самомъ началѣ текущаго столѣтія и 
во всякомт, случаѣ раньше 1811 го* 
да. Онъ говоритъ о вертепѣ съ уми­
леніемъ и восторгомъ, какъ объ од­
номъ изъ самыхъ дорогихъ воспоми­
наній своего дѣтства. Приводимъ цѣ­
ликомъ его любопытный разсказъ.

„Театръ, пишетъ Полевой: замѣ­
няли для насъ вертепы. Зпаете-лн, что 
это такое?

„Кажется, чго такой родъ увеселе­
ній перешелъ въ Сибирь изъ Кіева, 
по когда и какъ, не знаю, ибо въ 
другихъ городахъ ничего не слыхи­
валъ я о вертепахъ. Вѣроятно, ка­
кой нибудь школяръ кіевскій, пере­
веденный въ Иркутскъ, образовалъ ихъ 
тамъ. Вертепъ—кукольная комедія, 
родъ духовной мистеріи. Устраивается 
родъ подвижнаго шкафа, раздѣленна­
го па два этажа; куклы водятся 
невидимо руками представителей; 
хоръ поеть псалмы, нарочно для 
того сочиненные; иногда присовокуп­
ляется къ нимъ скрипка, иногда им­
провизируются разговоры. Содержаніе 
вертепной комедіи всегда бывало оди­
наково: представлялц мистерію Рож­
дества; въ верхнемъ этажѣ устраива­
ли для того вертепъ и ясли; въ ниж­
немъ— тронъ Ирода. Куклы одѣты бы­
вали царями, барынями, генералами, 
и вертепы важивали и нашивали се­
минаристы и приказные по улицамъ 
въ святочные вечера, ибо только о 
Святкахъ позволялось такое увеселе­
ніе. Боже мой! Съ какимъ бывало не­
терпѣніемъ ждемъ мы Святокъ и вер­
тепа] Съ наступленіемъ вечера, когда 
рѣшено пуститъ вертепъ, мы, быва­
ло, сидимъ у окошка и кричимъ отъ 
восторга, чуть только въ ставень за­
стучатъ, и на вопросъ нашъ: „кто 
тамъ?" намъ отвѣчаютъ: „Пустите съ 
вертепомъ! “ Начинаются переговоры: 
„Сколько у васъ куколъ? Что везьме- 
те?“ Представители отвѣчаютъ, что 
куколъ 50, 60, однихъ чертей четы­
ре и что у нихъ есть скрипка, а 
послѣ вертепа будетъ комедія. Мы 
трепещемъ, что переговоры кончатся 
несогласіемъ, покажется дорого... Но 
нѣтъ! все слажено... И вотъ несутъ 
вертепъ, ставятъ полукругомъ стулья; 
на скамейкахъ утверждается самый 
вертепъ; раскрываются двери его— 
мишура, фольга, краски блестятъ, пе­
стрѣютъ; является первая кукла—цо- 
номарі/, онъ зажиіаетъ маленькія во­
сковыя свѣпйп; взбѣгаетъ трапезникъ,

съ кузовомъ ц проситъ на свѣчку, 
Одинъ изъ насъ, съ трепетомъ, под­
ходитъ н кладетъ въ кузовъ копѣйку. 
Пономарь требуетъ дѣлежа; сыплются 
шутки, начинается драка, и мы пред­
вкушаемъ всю прелесть ожидающаго 
насъ наслажденія. II вотъ—заскри­
пѣла скрипка, раздались голоса—яв­
ляются ангелы, и преклоняются передъ 
яслями, при пѣніи:

Народился нашъ Спаситель,
Всего міра Искупитель.

Пойте, воспойте,
Лики, во вѣки 
1 оржествуйте, ликуйте,
Восгіѣвйте, играйте!

Отецъ будущаго вѣка 
Пришелъ снасти человѣка.

„Нѣтъ! ни Каталани, пи Зоптагъ, ни 
„Реквіемъ", ни „Доиъ-Жуапъ" не про­
изводили потомъ па меня такихъ впе­
чатлѣній, какое производило вертеп­
ное пѣніе! Думаю, что и теперь я на 
половину еще припомню всѣ вертеп­
ные псалмы. И какихъ потрясепій тутъ 
мы не испытывали: плачемъ, бывало, 
когда Иродъ велитъ избить младен­
цевъ; задумываемся, когда Смерть 
идетъ наконецъ къ пему, при пѣніи: 
„Кто же можетц убѣжати въ смерт­
ный часъ?" и ужасаемся, когда от­
крывается адъ; черные, красные чер­
ти выбѣгаютъ, пляшутъ надъ Иро­
домъ, подъ пѣсню: „О, коль наше на 
семъ свѣтѣ житіе плачевно"! и хохо­
чемъ, когда вдова Ирода, послѣ горь­
кихъ слезъ надъ покойникомъ, тот­
часъ утѣшается съ молодымъ генера­
ломъ, и пляшетъ, при громкомъ хорѣ: 
„По мосту, мосту, по калинову мо­
сту!" Комедія послѣ вертепа состав­
лялась обыкновенно изъ пантомимы 
самихъ вертепщиковъ: тутъ являлся 
родъ Скапена-слуги, родъ Оргона-ба- 
рина, нѣмецъ, да подьячій; разговоръ 
состоялъ изъ грубыхъ шутокъ, импро­
визировался, и обыкновенно слуга, 
бывало, всѣхъ обманываетъ, бьетъ 
пѣмца и дурачитъ подьячаго...

„Простите, что память дѣтства увле­
кла. Поэтъ Батюшковъ пе даромъ 
сказалъ:

О память сердца! ты сильнѣй 
Разсудка памяти печальной!

„Съ какимъ наслажденіемъ читалъ 
я потомъ въ Гетевомъ Вильгельмѣ 
Мейстерѣ разсказъ о кукольной ко­
медіи, которою такъ утѣшатся вели­
кій поэтъ въ дѣтствѣ" *.

Когда вы прочитаете эти воспоми­
нанія, вамъ становятся понятнымъ, 
потому цолякц стараются снова ввести

* Полеваго ІИ'Щ воспоминанія о русскомъ »»с- 
атть (.Репер-- ръ“) . ’8М)г., кч II. стр. 2 -3 ).

въ народъ забытую имъ святочныя 
представленія маріонетокъ (szopka). 
Вертепъ съ его святою рождествен­
скою драмою принадлежитъ къ числу 
тѣхъ свѣтлыхъ обычаевъ, которые бу­
дятъ въ пародѣ и въ дѣтяхъ добрыя 
чувства и которыхъ пе слѣдовало бы 
забывать. На образованныхъ людяхъ 
лежитъ нравственная обязанность 
поддерживать такіе обычаи и спасать
ихъ отъ забвенія...

* **
Благодаря славено-латипскимъ шко­

ламъ, Харьковъ еще въ первой поло­
винѣ прошлаго столѣтія долженъ былъ 
познакомиться и со школьными спек­
таклями. Какъ извѣстно, „зрѣпіща бо- 
жествсипыя въ лицахъ" разыгрывались 
ежегодно во всѣхъ бурсахъ. Духов­
ный регламентъ вмѣнялъ семинарско­
му начальству даже въ обязанность 
заставлять учениковъ въ свободное отъ 
занятій время представлять комедіи, 
такъ какъ „веселую пересмѣшку дѣ­
лаютъ таковыя акціи“. Вѣроятно, и 
харьковскіе философы ц богословы 
двдали въ коллегіумѣ разныя „жа­
лостная комедіи" и „трагедо - коме­
діи" па сюжеты изъ священной ис­
торіи. „Школьныя мистеріи, — го­
воритъ г. Веселовскій,—располагали 
чисто школьными средствами; клас­
сная компата, простыня вмѣсто за­
навѣса, фантастическіе костюмы биб­
лейскихъ и евангельскихъ лицъ, льпя- 
ные парики и бороды,— вотъ чѣмъ, 
можетъ быть, ограничивалась вся 
скудная обстановка" *.

Хотя и пе сохранилось прямыхъ 
указаній относительно того, что харь­
ковскіе семинаристы разыгрывали „бо­
жественныя комедіи", по нѣтъ осно­
ваній думать, чтобы Харьковскій колле­
гіумъ составлялъ исключеніе изъ обща­
го правила и не придерживался обычаевъ, 
существовавшихъ во всѣхъ духовно- 
учебныхъ заведеніяхъ того времени. 
Впрочемъ, есть, пожалуй, даже и 
прямое указаніе на то: въ 1815 году въ 
харьковской университетской типогра­
фіи была напечатана „Майская рек- 
реація“, которой, къ сожалѣнію, мы 
не могли нигдѣ найти; по всей вѣ­
роятности, „Майская рекреація11 была 
чѣмъ-то въ родѣ сборника драмати­
ческихъ произведеній. По крайней 
мѣрѣ въ 1-мъ вын. „Трудовъ Кур­
скаго статистическаго комитета" за 
1872 годъ, въ историческомъ очеркѣ

* Веселовскаго, „фнарфщый театръ въ Е в ­
ро стр.

Бѣлгородской семинаріи, говорится, что 
„во время рекреацій, бываемыхъ въ 
семинаріи въ маѣ мѣсяцѣ, преосвя­
щенный Ѳеоктистъ старался занимать 
учениковъ играми съ литературнымъ 
оттѣнкомъ. На эти случаи ученики 
обыкновенно писали или приличныя 
рѣчи, или разговоры, или священныя 
комедіи". „Образецъ подобныхъ занятій, 
читаемъ далѣе: существуетъ подъ име­
немъ „Майская рекреація", печатанная 
въ Харьковѣ, въ университетской 
типографіи, 1815 года" *. Изъ 
того, что „Майская рекреація" 
была издана въ Харьковѣ, можно за­
ключить, что она составлена изъ рѣ­
чей, разговоровъ и комедій, предназ­
начавшихся для харьковскихъ семи­
наристовъ. Очень можетъ быть, что 
эти комедіи разыгрывались бурсаками 
не только въ коллегіумѣ, но и въ 
домахъ болѣе почетнцхъ лицъ го­
рода и доставляли молодымъ людямъ, 
постоянно терпѣвшимъ голодъ и 
холодъ, кое-какіе доходы, воспол­
нявшіе тѣ скудные сборы, кото­
рые они получали за свои оды, кан­
ты и, „псальмы“, составлявшіеся на 
разные случаи, а также за привѣтствія 
и поздравленія, съ которыми они, по 
принятому въ тѣ времена обычаю, 
являлись по праздникамъ „въ дома 
хозяевъ" **.

Семинаристы по окончаніи курса за­
нимали мѣстц учителей у „пановъ" и 
устраивали съ своими воспитанниками 
домашніе спектакли по образцу тѣхъ, 
которые они видѣли въ бурсахъ ***.

О „божественныхъ комедіяхъ", пи­
савшихся по образцу „комедій" Дмит­
рія Ростовскаго, кое-гдѣ до сихъ со­
хранились преданія такъ же, какъ и 
о вертепной драмѣ. Нѣсколько лѣтъ 
назадъ въ одномъ періодическомъ из­
даніи подробно описывалось, какъ 
разыгрывается по домамъ въ ма­
лороссійской деревнѣ Саратовской 
губерніи цѣлая рождественская драма, 
дѣйствующими лицами которой являют­
ся царь Иродъ, волхвы, воинъ, избиваю­
щій дѣтей, и іудескій первосвященникъ. 
Первая картина, наполненная монолога­
ми Ирода и его переговорами съ волхва 
ми, съ первосвященникомъ и съ вои­
номъ, происходитъ въ Іерусалимѣ, въ

* „Труды”, стр. 42.
** См. статью, ст. Д. Ѳедоровскаго „О Харь­

ковскомъ коллегіумѣ” („Харьковскія Вѣдо­
мости”, 1855 года, № 17).

*** Марковичъ въ своихъ Дневныхъ Запискахъ 
(I, 349) подъ 7-мъ апрѣля 1730 г. сообщаетъ:
„У Миклашевскаго инспекторъ съ дѣтьми 
выптвчяли ком^тію” (въ Глѵховѣ)

царскомъ двбрцѣ, вторая— поклоненіе 
волхвовъ—въ Виѳлеемѣ. Стихи этой 
драмы носятъ слѣды новѣйшей пере­
дѣлки, ея канты перемѣшиваются съ 
церковными пѣснопѣніями. Иродъ вы­
ходитъ „па сцену" со „скипетромъ" 
въ рукѣ, съ бумажною лентою на гру­
ди, съ короною на головѣ и... въ сол­
датскомъ мундирѣ. Сообразно тому 
одѣты и другіе актеры.

„Когда представленіе кончилось, 
парубки вздохнули свободно. Вся пье­
са игралась безъ суфлера и въ очень 
напряженномъ состояніи, такъ какъ 
была опасность ошибиться.

— Барно/хлопци, гарно! сказалъ 
батюшка (описанное представленіе про­
исходило въ домѣ священника). А ну, 
ходить до горилки!

„Парубки выпили по чаркѣ „го­
рилки" и получивъ отъ батюшки „цил- 
ковый", удалились, чтобы побывать въ 
другихъ мѣстахъ" *.

* **
Издавна были извѣстны на Украй­

нѣ и польскіе „жарты", разыгрывае­
мые странствующими скоморэхами. 
Жартами назывались сцены изъ 
народной жизни въ родѣ „между 
вброшенныхъ забавныхъ игрищъ" 
ХѴП вѣка, въ родѣ вертепныхъ фар­
совъ, о, которыхъ мы говорили, въ 
родѣ „возвышенныхъ и никогда ни­
кѣмъ невиданныхъ представленій", и 
теперь еще показываемыхъ на украин­
скихъ и великорусскихъ ярмаркахъ. 
„Объявившись" пану полковнику и 
получивъ отъ него разрѣшеніе „пус­
тить комедію не однажды и не дваж­
ды, но многажды народнаго ради смѣ­
ха", фигляры на скорую руку воз­
двигали „комедный домъ". Въ „игра- 
тельный день" „влѣзалъ па сарай че­
ловѣкъ съ необыкновеннымъ горломъ 
и кричалъ во всеуслышаніе, что въ 
тотъ день будетъ знатная комедія, 
просятъ приходить къ вечеру и при­
носить денегъ по пятаку. Сцену от­
дѣляло отъ зрителей большое полот­
нище, сшитое изъ простынь, а впере­
ди того горѣло свѣчей съ десятокъ... 
Въ вырытой предъ полотнищемъ ямѣ 
сидѣли жиды—музыканты: кто на 
скрипкѣ, кто на басу, кто на цим­
балахъ, а кто на бубнахъ". Сначала 
оркестръ игралъ какой-нибудь маршъ, 
въ родѣ марша на взятіе Дербента, 
потомъ казачка, а больше „строился".

Декорацій не было; кулисы замѣнялись 
елками, воткнутыми въ земляной полъ. 
Публика держала себя безъ стѣсненія: 
„паны" громко дѣлали актерамъ замѣ­
чанія, и даже прикрикивали на нихъ, 
если „комедія" не начиналась во вре­
мя. „Вольности" украинскихъ комед- 
чиковъ бывали иногда очень своеоб­
разные. Разъ, въ Глуховѣ, собрались 
зрители, пришелъ самъ полковникъ, 
всѣ съ напряженнымъ любопытствомъ 
ждали поднятія „полотнища". Нако­
нецъ, сцена открывается. Смотрятъ, 
выходитъ „комедчикъ", „подноситъ 
ясновельможному пану при всей стар­
шинѣ и при всемъ поспольствѣ" ду­
лю, и скрывается за упавшимъ зана­
вѣсомъ. Сердюки полковника бросают­
ся за дерзкимъ, но того и слѣдъ 
простылъ: онъ точно сквозь зем­
лю провалился съ собранными пя­
таками. Оказалось, что „комедчика" 
подкупилъ личный врагъ пана" А

На развитіе въ украинскихъ горо­
дахъ потребности въ театрѣ оказы­
вали, конечно, вліяніе впечатлѣнія,, 
выносимыя изъ глуховекихъ и сто­
личныхъ спектаклей. Извѣстно, что ма­
лороссійскій гетманъ графъ Кир. Григ. 
Газумовскій жилъ царькомъ въ своей 
резиденціи: онъ давалъ банкеты съ 
инструментальной музыкой, привезъ 
съ собою изъ Петербурга труппу ак­
теровъ, открывшую (въ 1751 году) 
представленія французскою комедіею 
„Еа Іоіг сіе НІБІт". Многіе украинцы 
видѣли глуховекихъ артистовъ. Не 
мало ѣздило ихъ и въ Петербургъ. 
Оттуда они возвращались домой съ 
воспоминаніями о театрѣ, съ разска­
зами о томъ, какъ „во дворцѣ, на опе­
рахъ, дѣвки итальяпи и кастратъ 
пѣли съ музыкой", о томъ, какъ тамъ 
„репрезентовались разныя исторіи при 
декораціяхъ" и „танцахъ экстраор­
динарныхъ" **. Эти воспоминанія, въ 
связи съ распространеніемъ „евро­
пейскаго быта" въ Слободской Украй­
нѣ, подготовляли появленіе въ Харь­
ковѣ театра, о которомъ нѣкоторые 
паны и чиновники имѣли уже до­
вольно отчетливое представленіе.

Н. Ч.
{Продолженіе слѣдуетъ).
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